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paz sigue siendo fragil y endeble en varias regiones del

mundo. La pobreza y los conflictos entrafian riesgos para la

seguridad y hacen peligrar la dignidad humana y la justicia
social. Contribuir a la preservacion de la paz en todos sus aspectos
representa un desafio perenne para la comunidad internacional,
especialmente en el contexto de la mundializacion.

La comunidad de naciones debe esforzarse por buscar métodos
mejores y mds equitativos para afrontar ese desafio. Esa btisqueda
no sélo debe basarse en valores universales que al mismo tiempo
salvaguarden la diversidad, sino que ha de apuntar ademads a la
satisfaccion de las necesidades apremiantes de las comunidades
desfavorecidas y marginadas.

La clave de esa buisqueda es un didlogo sélidamente arraigado en la
democracia, los derechos y las libertades fundamentales de la persona
humana, porque sdlo el didlogo puede conducirnos al entendimiento, la
reconciliacién y la paz a largo plazo.

El afno 2001 fue proclamado Afo de las Naciones Unidas del
Didlogo entre las Civilizaciones. Las Naciones Unidas invitaron a la
UNESCO y otras organizaciones interesadas a promover ese didlogo
por medio de conferencias, seminarios y actividades de difusion de
informacién y material escolar pertinente.

Desde entonces, la UNESCO ha organizado conferencias
internacionales, regionales y subregionales. Algunas contaron con
la presencia de jefes de Estado, otras congregaron a ministros o
intelectuales; todas exploraron vias para desarrollar el didlogo.

En este nimero especial de El Nuevo Correo de la UNESCO
dedicado al didlogo entre las civilizaciones, se presenta una antologia
de las intervenciones efectuadas en esos foros, asi como una serie
de articulos en los que se expone cémo nuestra Organizacion viene
realizando desde siempre una labor en pro del didlogo a través de
todas sus actividades en los campos de la educacion, la cultura, la
comunicacion y la ciencia.

Esa labor es de larga duracién. Como dice el socidlogo francés
Edgar Morin en las pdginas iniciales de este ndmero, el didlogo debe
reunir muchas mds condiciones que la mera presencia de distintos
interlocutores reunidos en torno a una mesa. Pese a todo, tenemos
la conviccion de que es menester afrontar el reto. S6lo una practica
entusiasta y comprometida del didlogo puede contribuir a la solucién
de los conflictos, la superacion de las discrepancias y la cicatrizacion
de las discordias. Sélo por la via del didlogo podremos emprender la
magna tarea de “humanizar la mundializacién”, haciéndola menos
excluyente y mds equitativa.

Este nimero de El Nuevo Correo de la UNESCO esta dedicado in
memoriam a Michel Barton, Director de la Oficina de Informacién
Publica y redactor jefe de esta publicacién hasta su fallecimiento,
ocurrido el pasado mes de noviembre. Todos los que tuvieron la
suerte de trabajar con él echardn muchisimo de menos su dinamismo,
entusiasmo y compailerismo, asi como sus dotes personales de didlogo.

Koichiro Matsuura
Director General de la UNESCO
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D¢ Ningxia & Pekin, pasants

por Paris

En septiembre pasado se publicé en
Pekin El diario de Ma Yan, la joven
china que hizo un llamamiento
desesperado para poder proseguir
sus estudios. El libro, muy vendido
en Francia gracias a que la madre de
la nifa se lo entregd a un periodista
francés, cambid el destino de ésta
(véase El Nuevo Correo, n° 2) y dio
lugar a la creacién de “Nifios de
Ningxia”, una asociacién en la que
participan sobre todo alumnos de

las escuelas de las afueras Paris que
actualmente financian los estudios de
56 nifios de la aldea pobre y apartada
de Ma Yan.

Poco antes de la publicacion del
libro en Pekin, la Relatora Especial
para el Derecho a la Educacién de
la Comisién de Derechos Humanos
de las Naciones Unidas, Katarina
Tomasevski, habia criticado la
escasa inversion publica de China
en educacién: menos de 2% del PIB.
El ministerio de Educacién de China
se ha comprometido a acelerar el
desarrollo del sistema educativo en las
regiones rurales, donde vive 64% de
la poblacion.

enfantsduningxia@yahoo.fr

© Enfants du Ningxia

Las mujeres toman
la delantera

En los paises de la

OCDE, las mujeres Ragurds

que se graddan en mur Fichacation

P p—
el primer ciclo de la L
enseflanza superior
Son m4s NUMerosas
que los varones.
Segun Education

at a Glance, el

informe anual de
esta organizacién

publicado en
septiembre, sélo en tres de sus paises miembros -
Japén, Suiza y Turquia - la cantidad de graduados
es superior a la de graduadas. En el informe se
precisa que las mujeres graduadas en letras y
disciplinas artisticas, asi como en las ramas de la
ensenanza y la salud, representan un promedio de
dos tercios del total de graduados. Sin embargo,
ese promedio desciende a menos de un tercio en
las carreras de matemadticas e informadtica, y a
menos de un cuarto en las de ingenieria.

Por otra parte, el informe editado el pasado
mes de julio por la UNESCO y la OCDE sobre
la encuesta del Programa Internacional de
Evaluacién de Estudiantes (PISA) puso de
manifiesto que, entre los alumnos de 15 afios de
los 43 paises participantes en dicha encuesta, las
muchachas poseian mejores aptitudes de lectura
que los varones.
www.oecd.org

La irani Shirin Ebadi, Premic

Neobel de la Paz

Organismos defensores de
los Derechos Humanos y
organizaciones de mujeres
aplaudieron en todo el mundo
la concesién del Premio
Nobel de la Paz a la abogada
y militante iran{ Shirin Ebadi,
de 56 anos.

Ebadi fue la primera
magistrada de Irdn antes
de ser obligada a renunciar
tras la revolucién de
1979. Después cred su
estudio de abogada, en
el que se ocupa de casos
politicamente delicados que

otros letrados no quieren
defender. Ello le costé un
breve encarcelamiento en

el ano 2000, acusada de
haber hecho ptiblicas las
pruebas de la implicacién
gubernamental en los ataques
contra manifestaciones y
personalidades favorables a
la introduccién de reformas.
El Comité del Nobel explicd
que quiso recompensar su
compromiso en favor de los
derechos y la democracia,
declarando: “Abogada, juez,
conferencista, escritora y

militante, siempre se hizo oir
con fuerza y claridad en su
pais, Irdn, y mucho mads alla
de sus fronteras”.

Cuando regresé a Teherdn,
miles de personas recibieron
a Shirin Ebadi como una
heroina en el aeropuerto.
Apenas descendié del avién,
exhortd al gobierno iran{

a brindar mayor libertad

de expresion y a liberar a
los presos politicos. Es la
tercera persona de confesién
musulmana y la undécima

mujer que recibe este premio.

© UNESCO/Michel Ravassard
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Alza del gaste wilitar
munlial

Emergencias olvidadas

L q

En 2002 aumentd de manera sigue siendo 16% inferior

significativa el gasto militar a la de 1988, afio en que se
en el mundo, alcanzando alcanzd un récord absoluto
894.000 millones de ddlares,

lo que representa 2,5% del

en presupuesto militar. Los
paises que mads gastan en
PIB mundial y 128 ddlares per  armas y defensa son Estados
capita. Estos datos figuran en Unidos, China, India y Rusia.
El SIPRI considera que esta

tendencia alcista continuard

un informe del Stockholm
International Peace Research
Institute (SIPRI). La cifra
representa un aumento

de 14% respecto a 1998,
afio en que el gasto militar

al menos hasta 2009.

© Noel Quidu/Gamma, Paris

Las Naciones Unidas han pedido  ancianos. Annan recalcd que la

3.000 millones de délares para ayuda humanitaria a menudo . . .
. h i i estaba en el nivel mas bajo

ayudar a 45 millones de civilesa  no llega a los paises que mds la .
o i : ] ) de la postguerra fria, pero
sobrevivir en 21 paises afectados ~ necesitan. En cambio, mientras

por catdstrofes olvidadas en el que ha sido atribuida més del

Buroceracia en linea

resto del mundo. Como record6 90% de la cantidad requerida

Kofi Annan en noviembre, para Iraq, (pais que no figura en
al lanzar el Llamamiento
Humanitario 2004, 17 de las

crisis de la lista de la ONU estdn

la lista, al igual que Afganistan),
otros paises como Burundi y
Liberia han recibido menos de

en Africa y sus victimas son 30% de lo que se precisa para

sobre todo nifos, mujeres y

21 crisis
En Africa

Angola

Burundi

Republica Centroafricana
Congo

Céte d'Ivoire

Eritrea

Region de los Grandes
Lagos

Guinea

Liberia

Sierra Leona
Somalia

Africa del Sur
Sudan

R.U. de Tanzania
Uganda

Africa Occidental
Zimbabwe

...en otros lugares
Chechenia

Gaza y Cisjordania

Corea del Norte
Tayikistan

Fuentes: Naciones Unidas
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ayudarles.

postguerra y pobreza
guerra civil
postguerra y pobreza
guerra

guerra civil

escasez de alimentos

conflicto, refugiados

refugiados

insurgencia en el norte
postguerra y pobreza
decadencia del Estado
SIDA y pobreza

guerra civil

refugiados

insurgencia en el Norte
conflicto, refugiados

colapso econémico

guerra

conflicto, colapso
econémico

escasez de alimentos

postguerra y pobreza

La e-gobernanza, es decir,
la utilizacién de tecnologias
de la informacidn para la
comunicacion entre los
ciudadanos y sus respectivos
gobiernos, puede dar
nacimiento a costosas
complicaciones burocraticas,
segun el Informe mundial
2003 sobre el sector publico:
La e-gobernanza en la
encrucijada, publicado

por Naciones Unidas. La
relacién costo-eficacia de
esta “administracién en
linea” a la que recurren
casi 91% de los Estados,

es cuestionada tanto en los
paises desarrollados como
en los que estdn en vias de
desarrollo. En el mejor de
los casos, sdlo uno de cada

© UNESCO/Andrew Wheeler

cinco internautas utiliza la
Red para comunicarse con su
administracién debido a la
inquietud por la seguridad y
el respeto de la vida privada.
El Reino Unido es el
primero de la lista de paises
cuyo gobierno se abrié a
la interaccién en linea. Lo
siguen Estados Unidos,
Canadd y Chile (ex aequo),
Estonia, Nueva Zelandia,
Filipinas, Francia y Paises
Bajos (ex aequo), Australia,
México, y por dltimo
Argentina, Irlanda y Suecia
(los tres ex aequo).
Mads informacién: http:
//www.un.org/Pubs/
whatsnew/e03366.htm



El perrs, fiel hasta en el genoma

Dos equipos estadounidenses han
descifrado el genoma del perro, un
descubrimiento importante porque
es mucho lo que el mejor amigo
del hombre comparte con nosotros:

18.743 de los 24.567 genes humanos
conocidos tienen su equivalente

© e 0060000000000 00000000 00 00

Especies en peligre

El albatros, muy

conocido por los
navegantes de los
mares del Sur, corre
grave peligro. Segtn
la Unién Mundial
para la Naturaleza
(UICN), 21 especies
de albatros de todo
nuestro planeta estan
amenazadas, cinco
mads que en 2000. Los
culpables principales

son los anzuelos de
las grandes redes de
arrastre que se utilizan
para la pesca del attin
en los que el albatros
queda atrapado. Pero
no es el tinico animal
que figura en la Lista
Roja de Especies
Amenazadas 2003 que
publica la UICN. Esta
némina incluye 12.259
especies animales y

canino. Cerca de 360 problemas
genéticos perrunos se asemejan a
trastornos que padecen también
los humanos. ;Qué nos revelard el
genoma del gato?

© UNESCO/I. Flox

vegetales en peligro

de extincion. Entre las
mds vulnerables se
encuentran la flora y
fauna tnicas de islas
como Hawai y las
Galdpagos, diezmadas
por especies exdgenas
introducidas por el
hombre.

La lista completa figura
en: www.uicnredlist.org

©6 © © © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0000000000000 000 0000000000000 000
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eultural

El titulo de la cuarta
edicién del Festival
Internacional de la
Moda Africana (FIMA)
fue “Miradas cruzadas
de los creadores de
moda africanos y de
sus pares occidentales”.
El evento tuvo lugar
del 3 al 8 de diciembre
en la isla de Bubon
(Niger), cerca de
Niamey. Mds de 40
creadores del mundo
entero participaron

en esa gran fiesta de

la moda africana que
incluyd talleres sobre
el sector textil africano,
la paz y el sida. Se

© Jean Bibard/Fima 2000

proyectaron también
peliculas africanas y se
organizé una “velada
del choque de culturas”,
asi como exposiciones
de artesanias.

El FIMA nacié en
1998 por iniciativa
del creador nigeriano
Alphadi, que se propone
convertirlo en un
“espacio de coexistencia
e intercambio para dar
y recibir” con el fin de
“revalorizar la identidad
cultural”.

© © 0 0 0 0 0 00 0000000000000 00000000000 0000000000000 00000 0 o 00

Acuertles y desacuertlss en la GMC

La Organizacién Mundial
del Comercio (OMC) adoptd
el 30 de agosto de 2003 en
Ginebra (Suiza) un acuerdo
que permitird a los paises
pobres importar a bajo precio
medicamentos genéricos
contra enfermedades tales
como el sida, la tuberculosis,
el paludismo y otras
epidemias.

Esos paises podrdn asi
eludir las obligaciones del
acuerdo sobre la propiedad

intelectual de la OMC, que
limitaba su posibilidad de
importar medicamentos

de paises en que éstos
estdn patentados. Aunque
en un primer momento

se celebré como una gran
victoria, el convenio recibié
después severas criticas
debido a la complejidad

de sus procedimientos
administrativos. Todo ello en
visperas de la reunién de la
OMC en Canctin (México),

cuyo objetivo era liberar los
mercados de productos y
servicios manufacturados, en
especial los agricolas, que se
sald6 con un rotundo fracaso.

“Lamentablemente, los
que mds van a sufrir de la
incapacidad [de los ministros]
para llegar a un compromiso
son los paises mds pobres”,
resumio el Director General
de la OMC, Supachai
Pantichpakdi.

© Fox/Thinkfirstmedia/Sipa, Parfs
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El filosofo y socidlogo
francés piensa que

el verdadero didlogo
solo es posible entre
individuos que se
reconocen mutuamernte
con derechos idénticos
y la misma dignidad.
Por eso, no es optimista
sobre las perspectivas
actuales del didlogo, ya
que estima que nuestra
época se caracteriza
por el maniqueismo y
la regresion de la

comprension.
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(Puede ayudarnos a diferenciar la “cultura” de la nocion
de “dialogo entre las civilizaciones”, e incluso del propio

concepto de “civilizacion”?
Segutin una distincion cldsica que hizo la sociologia alemana
del siglo XIX, se denomina cultura a todo lo que es propio
de una etnia, nacién o comunidad, es decir sus creencias,
usos y costumbres, ritos y fiestas, dioses y mitos, etc.,
mientras que civilizacion es lo que se puede transferir de
una cultura a otra. Por ejemplo, es un hecho de civilizacién
la propagacion universal del arado a partir de un punto
geogréfico preciso del planeta, o la extension del cultivo de
la papa desde la América andina a Europa, primero, y al
resto del mundo, después. En otras palabras, civilizacién es
lo material y técnico, y por lo tanto, transmisible.

Sin embargo, el concepto de “didlogo entre las
civilizaciones” toma mds bien la civilizacién en su acepciéon

© Ulf Andersen/Gamma, Paris

En 2003, Edgar Morin
publicé en francés
las siguientes

obras: Educar en

la era planetaria:

el pensamiento
complejo como
medio de aprendizaje
en la incertidumbre
y el error humanos
(con Raill Motta

y Emilio-Roger
Ciurana, Editorial
Balland), Hijos del
cielo: entre el vacio,
la luz y la materia
(con Michel Cassé,
Editorial Odile
Jacob)y La violencia
del mundo (con

Jean Baudrillard,

Ediciones Félin).



© UNESCO/Bailey

cultural, ya que se refiere a conjuntos caracterizados por
rasgos singulares cuya mezcla se supone imposible. Cuando
se habla de didlogo entre civilizaciones en sentido banal, se
piensa esquemadticamente en las civilizaciones occidental,
china, islamica, cristiana, irani, africana, etc. No obstante,
si nos referimos a la civilizacién china, por ejemplo,
debemos tener presente que algunos de sus elementos,
como el taoismo o el confucianismo, son susceptibles de
propagarse. También la civilizacién isldmica engloba paises
y poblaciones con culturas diferentes y pese a ello puede
extenderse evidentemente a otras partes del mundo. En
resumidas cuentas, las fronteras entre civilizacion y cultura
son imprecisas.

Sin embargo, creo que para la UNESCO el “didlogo
entre las civilizaciones” significa que los humanos somos
diferentes y tenemos creencias y religiones distintas, aunque
esas especificidades no deben impedirnos dialogar.

¢{Qué significa “dialogar” para una civilizacion?

A mi parecer, las civilizaciones y las culturas no dialogan.
Sélo los individuos pueden hacerlo, y en concreto los que,
dentro de cada cultura, por poseer un espiritu de apertura y
reconocer la existencia del Otro, estiman posible encontrar
una base y un lenguaje comunes. En el mundo cristiano
medieval, en la época de las Cruzadas, era imposible el
didlogo con musulmanes y judios, al igual que hoy resulta

“Cuando en una cultura o civilizacion hay diversidad,

hay también personas dispuestas al dialogo”.

imposible con los integristas isldmicos fandticos, porque
consideran a los demds como “perros infieles”. Desde el
momento en que se convierte al Otro en un descreido o
infiel, no hay dialogo posible.

iCree que entre los occidentales hay una apertura

hacia el dialogo?

En nuestros dias, tanto el actual poder de los Estados
Unidos como Al Qaida han determinado la existencia de un
“Imperio del Bien” y un “Imperio del Mal”. Ambos dicen
que representan al Bien y que el otro representa al Mal.

En una situacién tan maniquea como ésta, el didlogo es
imposible.

No obstante, algunos occidentales que han estudiado
otras civilizaciones creen que no se puede reducir el Islam
al fundamentalismo, porque es una de las grandes religiones
que desempend un papel civilizador eminente en la época
de los califatos de Bagdad y Al Andalus. Esos estudiosos nos
recuerdan que el Islam ha sido la dnica gran civilizacién de
la Alta Edad Media, que existen diversas interpretaciones del
mismo y que en el mundo islamico hay también partidarios
del laicismo. Cuando en una cultura o civilizacién hay
diversidad, hay también personas dispuestas al didlogo,
por regla general individuos de ideas poco conformistas,
“desviantes”, e incluso “mestizas”, o sea nacidas del cruce
entre varias civilizaciones.

UNESCO | el nuevo Correo | enero de 2004
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el pensador
Ae (A comp(e\)idﬂ\d

) El socidlogo y filosofo Edgar Morin es uno de los mas destacados
intelectuales franceses contemporaneos. Naci6 en Paris en 1921

y particip6 en la Resistencia durante la Segunda Guerra Mundial.
Tras graduarse en historia, economia y derecho, en 1950 inici6 una
carrera de investigador en el Centro Nacional de Investigaciones
Cientificas de Francia (CNRS), donde ha realizado trabajos de
sociologia, antropologia y ciencias politicas con una constante
preocupacion por el didlogo entre las disciplinas.

D Uno de sus temas de estudio fue la concepcion de un método

para afrontar el reto de la complejidad inherente a todo tipo de
conocimiento, y para reformar la politica y el pensamiento con vistas
superar la crisis planetaria de nuestros dias. Los cinco volimenes
en los que expone el Método - La naturaleza de la naturaleza,

La vida de la vida, El conocimiento del conocimiento, Las ideas,

La humanidad de la humanidad. La identidad humana - fueron
publicados entre 1981y 2001 por la editorial Catedra de Madrid.

D Es autor de numerosas obras traducidas a multiples lenguas. Entre
las mas importantes, cabe destacar: E/ hombre y la muerte (Kairos,
Barcelona, 1974), Por una politica del hombre (Extemporaneos,
Meéxico, 1971), El espiritu del tiempo (Taurus, Madrid, 1966), Para
salir del siglo XX (Kairds, Barcelona, 1981), Ciencia con conciencia
(Anthropos, Barcelona, 1985), Terre-patrie (en colaboracion, Editorial
Le Seuil, Paris, 1993), Los siete saberes necesarios a la educacion
del futuro (IESALC/UNESCO, Caracas, 2000), Pour une politique de
civilisation (Arléa, 2002).

D Entre otros cargos, Morin es Presidente del Organismo Cultural
Europeo (UNESCO) y titular de la Catedra itinerante Edgar Morin de la
UNESCO, creada en la Universidad del Salvador (Argentina) en 1999.
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¢Qué es un “dialogo”?
Es una situacion en la que todos pueden exponer sus tesis y
argumentos, sin impedir al Otro que haga lo mismo.

¢Qué condiciones debe reunir?

En primer lugar, el reconocimiento del Otro en calidad de
interlocutor con idénticos derechos a los de uno mismo, porque
no hay didlogo posible entre el amo y el esclavo. La base del
didlogo es la igualdad, un concepto relativamente reciente

en la cultura europea. En efecto, Europa occidental dominé y
exploté el mundo desde el descubrimiento de América, practicd
la trata de esclavos y ejercié algunas de las dominaciones mds
largas y crueles de la Historia. Sin embargo, desde el momento
mismo de la conquista de América, en algunas mentes
“desviantes” europeas se forjaron algunas de las ideas clave
que iban a permitir el didlogo. Fue un europeo, el religioso
espanol Bartolomé de Las Casas, el primero en sostener que los
indigenas eran seres humanos como los demas, y otro europeo,
Montaigne, sefiald que en Europa se tildaba de “bdrbaras” a las
demas civilizaciones. Mas tarde, el francés Montesquieu crearia
un personaje imaginario, encarnado en un persa imbuido de

la filosofia de los derechos humanos que viene a observar

una porcion del continente europeo, Francia, con la vision del
antropdlogo. En otras palabras, Europa Occidental ha sido a

la vez el nticleo de la dominacion y el crisol de las ideas de
libertad, cuya apropiacion por parte de los pueblos colonizados
ha permitido su emancipacion relativa.



Arriba: Desfile de artistas contra

A la izquierda: Manifestacion en
los integristas islamicos en Nueva York contra la guerra en
Bangladesh en visperas de las Iraq. Febrero de 2003.

elecciones legislativas de 2001.

(Cuadles son los obstaculos para el dialogo

en el mundo actual?

Los obstdculos surgen cuando uno no considera sagrado

lo que para el Otro si lo es. Por ejemplo, un musulman, un
cristiano y un judio no pueden entablar un didlogo para
averiguar si Jesus resucitd al tercer dia, si Dios entrego a
Moisés las Tablas de la Ley o si Mahoma recibid la revelacion
del dngel Gabriel. Sin embargo, pueden reconocer qué es
sagrado para los demds vy, a partir de ahi, ponerse a dialogar.
Las personas que dialogan son pocas, pero existen. Claro que
si su numero es muy escaso, sus conclusiones no pueden ir
muy lejos.

{Qué diferencia hay entre dialogar y negociar?

La negociacién es un regateo de intereses con vistas a un
compromiso, mientras que el didlogo auténtico consiste en
comprender al Otro. Para ello, primero debemos tratar de
conocerlo en su totalidad, sus creencias, costumbres, ritos
y civilizacion. Ello supone poseer cierta cultura, aunque no
es necesario ser un erudito. Comprender que el Otro es un
ser como uno mismo es el primer paso. Luego, ha de existir
un impulso subjetivo dictado por la curiosidad y la simpatia,
ya que sin ellas no puede haber comprension. Hoy en dia,
la histeria colectiva y el maniqueismo reinantes impiden la
simpatia y, por consiguiente, la mutua comprension, que se
halla en un periodo de regresion debido a la “guerra entre el
Bien y el Mal” y sus secuelas.

© Pavel Rahman/AP/Sipa, Paris

¢Como fomentar el impulso de simpatia al

que usted se refiere?

Tomemos el ejemplo de Francia y Alemania, que guerrearon
entre si durante siglo y medio. En la escuela, a los franceses
se les ensefiaba que los alemanes eran unos barbaros, y a
los alemanes que los franceses no valian nada. Después de
la Segunda Guerra Mundial se decidid revisar los manuales
de historia y adoptar una visién mds amplia. Con todo, en
Europa Occidental se siguen ocultando todavia periodos
enteros del pasado. Por ejemplo, se olvida que el Imperio
Otomano se extendidé hasta Hungria y la ex Yugoslavia,
desempefnando un papel civilizador durante varios siglos.
Para poder simpatizar con el Otro es necesario poseer una
cultura histérica. Dicho de otro modo: para que surja el
didlogo se tienen que dar ciertas condiciones. También
algunos individuos que desempefian cargos eminentes

en el Estado y la sociedad pueden favorecer la capacidad

de didlogo haciendo manuales o libros que permitan
comprender a los demds. Porque la comprension es una
condicién para el didlogo.

éCree usted como Huntington que el choque

entre la civilizacion occidental y la islamica era inevitable
después del fin de la Guerra Fria?

No, era evitable. Sin embargo, hoy en dia, ese choque

va camino de realizarse, aunque no se haya producido
todavia de verdad. Varios indicios lo sefialan. Por ejemplo,
hasta la guerra de Iraq, el fenémeno de los “kamikazes”

no sobrepasaba el estrecho limite de un grupo reducido

de militantes palestinos de la Yihad Islamica. Ahora, el
fenémeno se ha extendido a Iraq, donde encontramos
también un tipo de kamikazes parecidos a los que hubo en
Japén durante la Segunda Guerra Mundial, es decir, personas
due llegan al extremo de sacrificar su vida para defender a
su nacion, aunque no sean creyentes. Cuando se agravan la
guerra, la represion del terrorismo y el terror militar, surge
un circulo vicioso de odio, desprecio, rechazo y asco del
Otro, que puede generar una guerra de civilizaciones a la
que debemos oponernos.

iComo?

Con la palabra, la inteligencia y la conciencia. Sabemos
cudles son los principios que se deben respetar: comprender
al Otro y reconocer sus derechos. En épocas como la
nuestra hay muy poco margen para dialogar. Creo que nos
adentramos en un periodo aciago para el didlogo.

Entrevista realizada por Sophie Boukhari
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Una
historia

y tres
continentes

Los encuentros entre
civilizaciones no
siempre han sido
pactficos. La trata
negrera, que se
prolongo tres siglos,
es una de las pdginas
mds sombrias de

la historia de la
humanidad y ha creado
vinculos estrechos y
ambivalentes entre

Europa, Africa y
Ameérica. La UNESCO
explora ese pasado

comun mediante

su proyecto La Ruta
del Esclavo, iniciado
en 1994.

© UNESCO/Michel Claude
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“La Ruta del
Esclavo” es uno

de los proyectos
emblematicos de 2004,
Aiio Internacional

de Conmemoracion
de la Lucha contra

la Esclavitud y de su
Abolicion. Su objetivo
es profundizar

e intercambiar
conocimientos

sobre esta cuestion

y salvaguardar los
lugares historicos
relacionados

con la trata. A la
derecha, planta y
corte transversal de
un barco negrero

europeo.
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Viaje sin retorno

é retumbar de los tambores en el recinto de
(la Universidad de Acra advierte: “jAlerta!
iLlegan los cazadores de esclavos! jEscapad
deprisa! jDeprisa!” Delante de nuestras cdmaras,
los estudiantes ghaneses hacen revivir la época en
que millones de africanos fueron embarcados a la
fuerza con rumbo al Nuevo Mundo y condenados
a trabajar alli como esclavos.

Las llamadas “rutas de la trata” partian del
corazén de Africa y desembocaban primero en
los mercados de esclavos de las costas de lo que
hoy son Angola, Benin, Ghana y Senegal. Luego,
cruzaban el Atldntico para finalizar en las islas del
Caribe y las costas de Brasil o el sur de Estados
Unidos.

En el marco del proyecto “La Ruta del esclavo”
de la UNESCO, tuve la ocasién de recorrer camara
en mano todas esas rutas por el Africa Occidental,
a partir de Uidah (Benin). Esta ciudad costefia
fue una importante plaza comercial de la trata de
esclavos transatldntica, donde los cautivos, una
vez vendidos como ganado en subasta publica,
descendian en fila india hasta la orilla del mar
donde esperaban los barcos de los traficantes.
Hoy en dia, el tltimo recorrido de los esclavos
en su tierra natal estd jalonado de monumentos
modernos erigidos para recordar este comercio
inhumano, por ejemplo la “Puerta del viaje sin

U RTI TER L LA

retorno”, un memorial que se alza en uno de los
lugares del embarque para América.
Desarraigados y transplantados a tierras
totalmente desconocidas, los esclavos sacaron
fuerzas de sus tradiciones para poder resistir y
sobrevivir. Una de ellas fue la capoeira, un arte
marcial que los esclavos de Brasil camuflaron
bajo las apariencias de una danza, a fin de poder
entrenarse sin despertar sospechas. El vudu fue
otra de las tradiciones culturales que infundieron
dnimos a los africanos deportados, ayudandoles
a sobrevivir. Este culto es originario del Africa
Occidental, concretamente del actual Benin, y
su nombre en la lengua del pueblo fon significa
“espiritu”.

UNA VERDADERA INDUSTRIA

Los mercaderes arabes fueron los primeros en
organizar el comercio de esclavos africanos
desde el siglo VII. Los cautivos, comprados en las
regiones del interior, eran revendidos en mercados
de Africa del Norte y Zanzibar. Posteriormente,
también los europeos recurrieron a la mano

de obra esclava para explotar sus plantaciones

en las islas colonizadas, tanto las del Océano
[ndico (Mauricio, Madagascar y Comoras) como
las del Atldntico (Cabo Verde y Santo Tomé y
Principe). Sin embargo, fue entre los siglos XV y
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© DR




la UNESCO en accion

Puerta del viaje sin
retorno, del artista
Dominique Kouass
en Uidah (Benin),
antaio importante

encrucijada de la

trata negrera.

XVII cuando la trata negrera se convirtié en una
verdadera industria con la deportacién de varios
millones de africanos al Nuevo Mundo.

La necesidad de mano de obra creada por la
colonizacién de América amplifico la trata, e hizo
que tanto los europeos como los propios africanos
sistematizaran las redadas de esclavos. En el actual
Benin, las 6.000 amazonas de la guardia personal
del rey de los fon, especializadas en la captura de
mujeres y nifios, constituyeron una de las tropas de
cazadores de esclavos mds temidas. Para escapar a
las redadas, algunas tribus huyeron al sudeste de la
region para instalarse en el lago Nokué y encontrar
un refugio seguro, ya que para los cazadores de
esclavos era tabu adentrarse en sus aguas.

==
© UNESCO/Georges Malempré

La trata la practicaron sobre todo los ingleses,
holandeses, franceses, portugueses y espaioles,
y en menor medida los alemanes y escandinavos.
Los barcos partian de Europa cargados de
mercancias baratas que trocaban en Africa por
esclavos. Una nueva singladura los llevaba al otro
lado del Atlantico, donde vendian su mercancia
humana con un beneficio considerable que
les permitia comprar aztcar, tabaco y algodén
producidos por los propios esclavos.

COMERCIO TRIANGULAR

Muchas ciudades portuarias europeas prosperaron
gracias a este comercio triangular, mientras que
en Africa Occidental las potencias del Viejo
Continente construyeron fortines y ciudadelas
para proteger sus respectivas zonas de influencia.
En el momento culminante de la trata, lleg6
a haber en la costa de Ghana medio centenar
de fortificaciones como la de Cape Coast,
actualmente visitada por numerosos turistas,
principalmente afroamericanos que vienen a
contemplar los calabozos l6bregos y htimedos
donde se amontonaban los esclavos en espera
de ser embarcados. Otro lugar muy visitado es la
isla senegalesa de Gorea, uno de los principales
lugares de trdnsito de la ruta de los esclavos, por
donde pasaron unos once millones de africanos
antes de ser deportados al Nuevo Mundo.

Las compaiiias dedicadas a la trata prosperaron
tanto que acabaron convirtiéndose en colonias
europeas rivales en territorio africano. Francia,

L as vutas cultuvales se Abven camino

Desde que la UNESCO inicio el
proyecto “Las Rutas de la Seda”
en 1988, este itinerario cultural
atrae a un creciente nimero

de viajeros. Por las rutas de la
seda, que iban desde las estepas
de Mongolia hasta Estambul,
pasando por Alma-Ata o
Samarcanda, no sélo transitaron
mercancias, sino también ideas,
técnicas, artes y religiones.

Estas rutas son un simbolo de la
fecundidad de los intercambios
efectuados entre Europa y Asia
desde hace mas de dos mil anos.
Entre 1988 y 1997, las actividades
realizadas en el contexto de

este proyecto — expediciones
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cientificas, seminarios, reportajes,
publicaciones, exposiciones...

— permitieron demostrar que

las sociedades contemporaneas
son resultado de las influencias
reciprocas de distintas
civilizaciones. Hoy en dia, existe
un proyecto para preservar el
patrimonio histdrico y cultural

de las rutas de la seda en Asia
Central y China; y Kirguistan
acaba de aprobar un programa
para conservar los sitios del valle
del curso superior del rio Chuy.
La ruta cultural, concebida
como vector del didlogo entre
las civilizaciones, ha inspirado
proyectos como “La Ruta del

Esclavo” (1994), “Las Rutas del
Hierro en Africa” (1995) - sobre
el descubrimiento autéctono de
la siderurgia —, “Las Rutas de Al
Andalus” y “Las Rutas de la Fe".
Este ultimo programa, centrado
en el didlogo entre las religiones,
hace hincapié en los vinculos
espirituales que las distintas
religiones y creencias han creado
entre los pueblos, y ha suscitado
la creacion de 12 Catedras
UNESCO.

Mas informacion: http://
www.unesco.org/culture/dialogue/
html_eng/index_en.shtml
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por ejemplo, fundé la ciudad de San Luis
convirtiéndola en capital de sus posesiones en

el Africa Occidental. Una leyenda dice que fue

en la playa de esta ciudad donde los europeos
capturaron el Ultimo esclavo: un muchachito que
unos navegantes portugueses se llevaron a Lisboa
para que sirviera de bufén en la corte real.

La primera rebelién de esclavos se inspird en
los ideales de la Revolucion Francesa y estalld el
23 de agosto de 1791 en la colonia francesa de
Haiti. Por eso, las Naciones Unidas proclamaron
el 23 de agosto Dia Internacional del Recuerdo de
la Trata de Esclavos y de su Abolicién.

Aunque la esclavitud y la trata negrera
se abolieron hace un siglo y medio

El barrio viejo de la ciudad de Zanzibar ilustra
el mestizaje de una isla donde las influencias africanas
y drabes se mezclan con las indias y europeas.

aproximadamente, sus secuelas traumaticas son
muy profundas. Las discriminaciones de que son
objeto las poblaciones negras hoy en dia se deben
en gran parte al racismo en el que se asent6 la
trata. Por otra parte, la deportacion forzosa de
poblaciones enteras generé muchas influencias
reciprocas, a veces muy fecundas, como lo
demuestra la vivaz impronta cultural africana en
Estados Unidos y varios paises de América Latina
y el Caribe.

Aunque es dificil determinar con exactitud
todas las consecuencias de la trata, es seguro
que las heridas infligidas al continente africano
tardardn todavia mucho tiempo en cicatrizar.

John Lawton

O

Eufa’i: l"-

Fo _‘ﬁ“;-a_-'i o~

- "

g i . L -

© UNESCO/Jasmina Sopova

en la llamada “Ciudad de Piedra”, enclavada en
el centro antiguo de la capital de la isla, que fue
inscrita el afio 2000 en la Lista del Patrimonio

isla de Zanzibar, situada en pleno Océano
LAfndico frente a la Republica Unida de
Tanzania, es un crisol extraordinario de culturas
producto del encuentro de poblaciones que, por
voluntad propia o a la fuerza, se asentaron en
ella a lo largo de los siglos procedentes de las
costas africanas, la peninsula Arabiga, la India y
Europa. Este mestizaje es particularmente visible

Mundial de la UNESCO por ser un “vivo ejemplo
extraordinario de fusién y armonizacién de
distintas culturas”.

En su calidad de encrucijada del comercio
maritimo entre Africa y Asia, la isla atrajo
a numerosos inmigrantes, conquistadores,
comerciantes y esclavos. Su poblacién, compuesta
por africanos, drabes, indios, persas, portugueses,
holandeses e ingleses dio a luz una civilizacién
mixta caracterizada por una arquitectura original,
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una cocina ecléctica y un idioma especifico de
origen bantu, el kiswabhili.

La mayoria de los habitantes son de origen
bantd. Unos son descendientes de las poblaciones
banttes asentadas en la isla desde el siglo I a.C.
y otros fueron traidos mucho mads tarde como
esclavos. La cultura y el idioma swabhilies son
predominantes. La palabra “swabhili” significa
“costa” y se utiliza también para designar
a la poblacién de antepasados banties y
omanies. Otros habitantes, los shirazi, son de
ascendencia bantt y persa. Los shirazi llegaron
a Zanzibar el afio 975 procedentes de Persia,
como consecuencia, al parecer, de una profecia
que habia anunciado una catastrofe en su pais
natal. En la isla viven también muchos indios
y descendientes de islefios de las Comoras. En
cambio, los europeos son poco numerosos, a
pesar de que dominaron la isla durante siglos.

La comunidad &rabe, que sigue siendo
importante, llegé en el siglo VIII desde Omdn.
Los drabes se dedicaron al comercio de marfil,
esclavos y oro por toda la costa del Africa
Oriental. Zanzibar constituia una base desde la
que se podian controlar 1.500 km de costas, desde
Mozambique hasta Somalia.

Del siglo XV al XVII los portugueses utilizaron
la isla como escala de abastecimiento en su
ruta hacia la India. Los holandeses arribaron a
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El barrio de Stone

Town es famoso
por sus puertas

esculpidas.
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Arriba : Playa de la
ciudad de Zanzibar
A la derecha:

Mercado en Zanzibar.

mediados del siglo XVIII en busca de esclavos
negros para sus plantaciones de Asia. Algo més
tarde llegaron los comerciantes indios para
comprar especias y marfil. En el siglo XIX, los
drabes de Omaén volvieron a controlar Zanzibar;

y en 1832, el sultdn Said ibn Sultan trasladé la
capital desde su sultanato de Mascate a Zanzibar,
donde él y sus descendientes reinaron durante 130
aflos.

FOCO DE LA LUCHA CONTRA
LA ESCLAVITUD

Zanzibar ha desempefiado un papel fundamental
en la historia de la esclavitud. Por un lado, fue
uno de los principales puertos del trdfico negrero
de Africa Oriental. En el decenio de 1860, por
ejemplo, transitaban cada afio por la isla de
10.000 a 30.000 esclavos. Por otro lado, fue un
foco de la campaiia contra la trata negrera que
llevaron a cabo David Livingstone y otros mas en
la segunda mitad del siglo XIX. Esta campana se
intensifico a partir de 1890, cuando Zanzibar se
convirtié en protectorado britdnico.

El comercio de especias fue sustituyendo poco

© UNESCO/Jasmina Sopova



a poco a la trata de esclavos. El cultivo del clavo
fue introducido en la isla por botédnicos ingleses
y franceses que querian acabar con el monopolio
holandés de este producto. En la actualidad,
Zanzibar es uno de los primeros productores
mundiales de esta especia. Ademas, la isla se ha
convertido en un centro turistico cada vez mds
frecuentado y apreciado.

La antigua “Ciudad de Piedra” de Zanzibar se
estd restaurando actualmente con ayuda de la
UNESCO y otras organizaciones. En sus tortuosas
calles flanqueadas de casas encaladas se hacinan
en una superficie de 2,6 km? tiendas, bazares,
caravasares, palacios de sultanes y moradas
coloniales, ademds de dos inmensas catedrales,
multiples mezquitas y un templo hindu.

Pero en medio de este espléndido patrimonio
arquitecténico reina una gran pobreza.

Algunos programas de rehabilitaciéon urbana

con la participacién de los habitantes estan
contribuyendo a salvar varios inmuebles de

la ruina y mejorando al mismo tiempo las
condiciones de vida de sus inquilinos. Del éxito
de esos programas depende la preservacion del
patrimonio cultural de la “Ciudad de Piedra”, asi
como su futuro turistico.

John Lawton

© Sipa, Paris
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Romper el silencio en 4 escuela

¢Doénde pueden encontrar los
ninos detalles sobre la isla de
Gorea, inscrita en la Lista del
Patrimonio Mundial? ;O sobre
Boukman, precursor de la
revolucién haitiana? Desde luego,
no en los manuales escolares,
que, salvo excepciones, no
hablan demasiado de la trata

de esclavos. Para colmar este
vacio, la UNESCO lanzé en 1998
el proyecto “Romper el silencio”,
a través de la Red de Escuelas
Asociadas.

Se trata de un proyecto
pedagdgico financiado por
Noruega en el que participan 100
escuelas secundarias de 20 paises
de Europa, Africa y América. En
los ultimos cinco afnos, ha dado
lugar a numerosos seminarios

de formacién de maestros,
intercambios de alumnos y
profesores y hermanamientos.
Cada escuela recibe también
maletines pedagdgicos. El
realizado en 2002 contiene los
dos primeros volimenes de una
trilogia elaborada por un comité
cientifico de investigadores a
partir de documentos historicos.
El primer volumen, Voces de
esclavos, contiene testimonios
de la vida y la lucha de hombres
y mujeres que fueron arrancados
de sus tierras. El segundo,
Viajes de esclavos, trata sobre
los origenes y efectos de la
trata. El ultimo tomo, Visiones
de esclavos, se publicara en
2004. “Esperamos que tenga
una difusién a gran escala”,

dice Elizabeth Khawajkie,
coordinadora de las Escuelas
Asociadas. “En cualquier caso, se
lo entregamos a todos los paises
que lo solicitan”.

En 2004, Ao Internacional

de Conmemoracion de la

Lucha contra la Esclavitud y

de su Abolicidn, el proyecto
multiplicara sus actividades y
celebrara en particular un Foro
Internacional de Jovenes que
sucederd a los foros regionales
organizados en Dinamarca, Benin
y Barbados a finales de 2003.

Mas informacion:
www.antislavery.org/
breakingthesilence y
www.unesco.org/education/asp
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Haitianos y dominicanos:
dos pueblos para una isla

Entre los descendientes de los esclavos
africanos de Haiti y los herederos de los colonos
esparioles de Santo Domingo subsisten

los prejuicios.

« ' quise vivir en la

S( @m ‘(-ERepﬁblica Dominicana”,
reconoce Mimi, uha haitiana regordeta de sonrisa
resplandeciente. Su marido, Charles, un dominicano
alto y delgado, estd sentado en el patio de su casa
de paredes y techo de chapa metdlica situada en
el nuevo barrio de la ciudad fronteriza dominicana
de Dajabdn. “No parece que haya racismo aqui”,
afnade.

“Decidimos casarnos once dias después de
conocernos”, dice Charles. Hace diez afios Mimi
se fij6 en él cuando lavaba ropa en el rio de
Uanaminthe, un pueblo haitiano vecino. Ese dia,
Charles habia cruzado la frontera para visitar a
unas tias suyas que habian vuelto a instalarse
en Haiti después de la matanza de 1937, en la
que perecieron entre 10.000 y 20.000 haitianos
asentados en la Reptiblica Dominicana.

Dominicanos y haitianos comparten una misma
isla, la antigua Hispaniola, y tratan de adaptarse
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como pueden a un pasado histérico que los ha
mantenido enemistados durante mucho tiempo.
En 1777, la isla se dividié en dos: los espafioles
cedieron la parte occidental - la futura Republica
de Haiti - a los franceses, que la poblaron con

Uanaminthe, ciudad-mercado haitiana

en la frontera dominicana.

esclavos africanos, y conservaron la parte oriental
- la actual Reptiblica Dominicana -, habitada por

“Ruta del Esclavo”

en. HAL

Laénnec Hurbon, responsable del
Comité Cientifico Internacional del
Proyecto “La Ruta del Esclavo”,
deplora que “este programa,
iniciado por la UNESCO en Benin
en 1994, no llegue a concretarse en
Haiti por falta de voluntad politica”.
Pese a todo, algunos proyectos
llegan a realizarse, por ejemplo en
2001 se creo la Catedra UNESCO
de Historia de la Trata Negrera,

la Esclavitud y las Tradiciones
Orales de la Universidad de Puerto
Principe, que dirigen el propio
Hurbon y el historiador Michel
Hector. Segun Hurbon, esta catedra
tiene por objetivo “impulsar la
investigacion y la ensefianza de la
historia, muy poco atendidas en
Haiti hasta la fecha”.
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Se esta elaborando una serie de
itinerarios turisticos sobre la base
de una labor de investigacion,
catalogacion y rehabilitacion de
cincuenta edificios coloniales

y lugares histoéricos. El mas
célebre de estos ultimos es
indiscutiblemente Bois-Caiman.
Fue en este lugar del norte de Haiti,
cercano al Morro Rojo, donde un
grupo de esclavos dirigido por
Boukman, un sacerdote del culto
vudd, se juramento la noche del
22 al 23 de agosto de 1791 para
rebelarse y expulsar a los colonos
franceses de la isla. Actualmente,
se esta estudiando la construccion
de un museo en este lugar.

Desde la celebracion de una
primera conferencia internacional

campesi